itum predaje Godina Obraéunsko razdoblie  Vrsta izvjestaja
.05.2023 2022 01.01 2022 - 31 12.2022 lzjava o neaktivnosti

jencijske djelatnosti

distribucija elektricne energije
giséenje svih vrsta objekta
dizajn interijera
poslovanje nekretninama
kupnja i prodaja robe
odrzavanje gradevina, uredaja i predmeta javne namjene
poslovi upravljanja nekretninom i odrzavanje nekretnina
posredovanje u prometu nekretnina
- proizvodnja elektrine energije \
* pripremanje i usluzivanje jela, picai napitaka i pruzanje usluga smjestaja
, pripremanje jela, picai napitaka za potrodnju na drugom mjestu sa ili bez usluzivanja (u prijevoznom sredstvu, na priredbama i
sligno) i opskrba tim jelima, pi¢ima i napitcima (catering)
* projektiranje i gradenje gradevina te stru&ni nadzor gradenja




Nadlezni sud

Trgovacki sud u Bjelovaru

MBS
010133352

olB
33498975642

EUID
HRSR.010133352

Status
Bez postupka !

Tvrtka

Protect drudtvo s ograni¢enom odgovorno§céu za turizam, trgovinu i usluge
Protect d. 0. o.
p Sjediste/adresa
i Virovitica (Grad Virovitica)
JuriSi¢eva ulica 18
Adresa elektronicke poste
direktor@contorte.hr

Temeljni kapital
20.000,00 kuna / 2.654,46 euro (fiksni tecaj konverzije 7.53450)

Napomena:

Iznos temeljnog kapitala informativno je prikazan u euru i ne utjede na prava i obveze drustva niti dlanova drustva.

Drustva su u obvezi temeljni kapital uskladiti sukladno Zakonu o izmjenama Zakona o trgovackim drustvima ("Narodne novine"
broj 114/22.).

Pravni oblik

drustvo s ograni¢enom odgovorno$éu

*Preteiita djelatnost
) 55.90 Ostali smjestaj

Osnivaci/élanovi drustva

MIRJANA VAMPOVAC, OIB: 99736123019 _(Prikazi vezane subjekte)
| Virovitica, JURISICEVA 18
| -osnivaé
}
QSObe ovlastene za zastupanje
- MIRJANA VAMPOVAC, OIB: 99736123019 _(PrikaZi vezane subjekte)
| Virovitica, JURISICEVA 18
. ~direktor

- zastupa samostalno i pojedinano

'Vni odnosi
9’““Vaéki akt:
?’“a © osnivanju od 20.12.2022. godine
REin opi

" Objave priopéenja

Ststranica sudskog registra

Cliska izvieséa



patum predaje Godina Obracunsko razdoblje  Vrsta izvjestaja
21,06.2023 2022 01.01.2022 - 31.12.2022 GFI-POD izvjestaj




Proizvodnja madraca

Proizvodnja ostalog namjestaja

Proizvodnja elektriéne energije

Prijenos elektricne energije

Distribucija elektricne energije

Opskrba elektrichom energijom

Organiziranje trzista elektriénom energijom

Pilienje i blanjanje drva

Proizvodnja proizvoda od drva, pluta, slame i pletarskih materijala
lzdavanje softvera

Radunalno programiranje, savjetovanje i djelatnosti povezane s njima
Obrada podataka, usluge posluZitelja i djelatnosti povezane s njima; internetski portali

rivaéi/€lanovi drustva ‘
RVOJE VAMPOVAC, OIB: 06165086953 _(PrikaZi vezane subiekte) |
rovitica, JuriSi¢eva ulica 18 i
- ¢lan drustva

ARIO MIKOLAS, OIB: 55102778565 _(Prikazi vezane subiekte)

1kadé, Lukac 81

- ¢lan drustva

»be oviadtene za zastupanje &
'ICA FRIDL, OIB: 84841327626 _(Prikazi vezane subjekte) |
Jrdenovac, Zvjezdana 11
- direktor

- zastupa pojedinaéno i samostalno od 15.08.2019. godine

- Imenovan dana 15.08.219. godine.

IRJANA VAMPOVAC, OIB: 99736123019 _(Prikazi vezane subjekte)
rovitica, Jurigiceva 18
- prokurist

- prokura dana odlukom &lana drustva od 18. veljace 2021. godine

RVOJE VAMPOVAC, OIB: 06165086953 (Prikazi vezane subjekie)
rovitica, JuriSiceva ulica 18
- prokurist

- prokura dana odlukom ¢lana drudtva od 18. veljace 2021. godine

vni odnosi

snivadki akt: m“‘*

java o osnivnaju d.0.0. od 1.10.2010. godine.

java o osnivanju drustva s ograni¢enom odgovorno$c¢u (potpuni tekst) od 2. studenog 2012. godine koja u odnosu na lzjavu o
snivanju drustva s ograni¢enom odgovorno$cu od 1. listopada 2010. godine sadrzi izmjene u: - ¢lanku 4. u odnosu na predmet
sslovanja-djelatnost drustva.

diuka o izmjeni Izjave o osnivanju drustva s ograni¢enom odgovorno$cu-potpunog teksta od 29. rujna 2014. godine koja u
inosu na Izjavu o osnivanju drustva s ograni¢enom odgovorno$éu-potpuni tekst od 2. studenog 2012. godine sadrzi izmjene u:
Slanku 2 (dva) - u odnosu na tvrtku i skracenu tvrtku druStva

Slanku 3 (tri) - u odnosu na sjediSte drustva.

dlukom o podjeli i prijenosu poslovnog udjela te izmjeni i preoblikovanju Izjave o osnivanju drustva s ograni¢enom
igovorno$éu u Drudtveni ugovor o osnivanju drustva s ograni¢enom odgovorno$éu od 27.04.2018.g. drustvu je pristupio novi
an drustva, a udio ¢lana drustva Hrvoja Vampovca u iznosu 20.000,00 kn podijeljen je na dva samostalna poslovna udjela u
nosima 15.200,00 kn i 4.800,00 kn od kojih je novi ¢lan drustva Mario Mikola$ preuzeo poslovni udio u iznosu 15.200,00 kn, a
yslovni udio u iznosu 4.800,00 kn preuzeo je dosadasnji ¢lan drustva Hrvoje Vampovac, te je izjava o osnivanju drustva s
jrani¢enom odgovorno$éu preoblikovana u Drudtveni ugovor te promjenjen ¢lanak 3. u odnosu na sjediste Drustva.

dlukom o izmjeni drustvenog ugovora od 08.12.2020. godine ¢lanovi drustva mijenjaju odredbe Drustvenog ugovora od
7.04.2018. godine i to &lanka 5. koji se odnosi na temeljni kapital drustva.

‘omjene temeljnog kapitala:

diukom o povedéanju temeljnog kapitala te Odlukom o izmjeni drustvenog ugovora od 08.12.2020. godine povecava se temeljni
ipital sa iznosa od 20.000,00 kuna za iznos od 20.000,00 kuna na iznos od 40.000,00 kuna gotovinskom uplatom u novcu
anova drustva.

ancijieka izvjeséa



yadlezni sud
Trgovacki sud u Osijeku

MBS
010079369

oB
35516322619

EUID
HRSR.010079369

Status \
Bez postupka

Tvrtka
PRO WOOD drustvo s ograni&enom odgovornoscu za proizvodnju, trgovinu i usluge
PRO WOOD d.o.0

Bjediste/adresa

b Purdenovac (Opcina Burdenovac)
Trg dr. Franje Tudmana 1

Adresa elektroni¢ke poste

financije@prowood.hr

Temeljni kapital
40.000,00 kuna / 5.308,91 euro (fiksni tecaj konverzije 7.53450)

Napomena:
Iznos temelinog kapitala informativno je prikazan u euru i ne utjece na prava i obveze drustva niti élanova drustva.
Druétva su u obvezi temeljni kapital uskladiti sukladno Zakonu o izmjenama Zakona o trgovackim drudtvima ("Narodne novine”

broj 114/22.).

Pravni oblik

drudtvo s ograniéenom odgovorno$éu

o~ "Predmet poslovanja
* Kupnja i prodaja robe
* Obavljanje trgovackog posredovanja na domacem i inozemnom trzistu
* Zastupanje inozemnih tvrtki
* Pripremanje hrane i pruzanje usluga prehrane
* Pripremanje i usluZivanje pica i napitaka
* Pruzanje usluga smjestaja
, Pripremanje hrane za potrosnju na drugom mijestu sa ili bez usluzivanja (u prijevoznom sredstvu, na priredbama i sl.) i opskrba
tom hranom (catering)
* Djelatnost javnog cestovnog prijevoza putnika i tereta u domacem i medunarodnom prometu
* Prijevoz za vlastite potrebe
* Strucni poslovi prostornog uredenja
* Projektiranje, gradenje, uporaba i uklanjanje gradevina
* Nadzor nad gradnjom
* Poslovi upravijanja nekretninom i odrzavanje nekretnina
* Posredovanje u prometu nekretnina
* Poslovanje nekretninama
* Radunovodstveni poslovi
* Promidzba (reklama i propaganda)
* Proizvodnja namjes$taja za poslovne i prodajne prostore
* Proizvodnja kuhinjskog namjestaja



PO ISR L

e R A

Osobe ovlastene za zastupanje

ZDENKO MATOSINA, OIB: 97468070234 (Prikazi \ vezane subjekte)
Virovitica, MATIJE GUPCA 4

- direktor
- zastupa drustvo samostalno, pojedinacno i bez ogranicenja

Mirjana Vampovac, OIB: 99736123019 (PrikaZi vezane subjekte)
Virovitica, Jurigiceva 18

- prokurist

- prokura dana odlukom &lana drudtva o davanju prokure od 16. lipnja 2016. godine

Pravni odnosi

Osnivacki akt:

[zjava o osnivanju d.o.o. od 16. lipnja 2016. godine

i

Financijska izvjeS¢a
Datum predaje Godina Obragunsko razdoblie  Vrsta izvjestaja
21.06.2023 2022 01.01.2022 - 31.12.2022 GFI-POD izvjestaj



« proizvodnja sofa, sofa-kreveta i sofa-sjedala
+ Proizvodnja vrtnih stolaca i sjedala

, Proizvodnja namjestaja za poslovne prodajne prostore i to: specijalnog namjestaja za trgovine, restorane, caffe-barove i sl.
(pultova, izloZbenih ormara, polica itd).

+ proizvodnja uredskog namjesta (radni stolovi, ormari, police i sl.)

» Proizvodnja namjestaja za crkve, Skole i sl.

* Proizvodnja namjestaja (ukljudujuci i prskanje, bojenje, poliranje, tapeciranje) za spavace sobe, sobe za dnevni boravak, vrtove
« Proizvodnja kovéega, kutija za nakit, pribora za jelo i sl. proizvoda

* Proizvodnja pribora za kuhinju, vjesalicu za odjela i gesire (zidnih i stoje¢in)

+ Proizvodnja montaznih kuca i njihovih elemenata, od drva

* Proizvodnija stubista i obrada stubista

*+ Gradenje, projektiranje i nadzor nad gradnjom

« Zavr$ni radovi u gradevinarstvu

, Pripremni radovi u gradevinarstvu (gradnja pomgc¢nih gradevina privremenog karaktera i izvodenje drugih radova za potrebe
organiziranja gradilista i primjenu odgovarajuce tehnologije gradnje)

* Uklanjanje gradevina (rusenje ili demontaza gradevine i odvozZenje preostaloga materijala, opreme)

* Rekonstrukcija postoje¢e gradevine te ugradba i montaZa opreme, govotih gradevnih elemenata i konstrukcija

* Pripremanje i pruZanje usluga prehrane

* Pripremanje i usluZivanje pica i napitaka

* Pruzanje usluga smjestaja

. Pripremanje hrane za potro$nju na drugom mjestu (u prijevoznim sredstvima, na priredbama i sl.) i opskrba tom hranom

= ‘;, (catering)

. Pruzanje usluga u nauti¢kom, seoskom, zdravstvenom, kongresnom, Sportskom, lovhom i drugim oblicima turizma, pruzanje
ostalih turistikih usluga i dr.

* Poslovi upravljanja nekretninom i odrzavanje nekretnina

* posredovanje u prometu nekretnina

* Poslovanje nekretninama

* |znajmljivanje i upravijanje viastitim nekretninama ili nekretninama uzetim u zakup (leasing)

* |znajmljivanje i davanje u zakup (leasing) ostalih strojeva, opreme te materijalnih dobara

* |znajmijivanje i davanje u zakup (leasing) vozila

* Zastupanje stranih pravnih osoba u prometu roba i usluga

* Promidzba (reklama i propaganda)

* Radunovodstveni i knjigovodstveni poslovi

* |zvodenje investicijskin radova u inozemstvu

* Djelatnost skladistenja

* Organizacija radionica, seminara, tecajeva, savjetovanja, sajmova, izloZbi, kongresa, audicija i promocija

* Organizacija stru¢nih dogadanja i skupova u drvno - preradivackoj djelatnosti

* Pruzanje usluga poduke u drvopreradivacoj industriji i stjecanje praktiénog i teoretskog znanja u vezi s njom
b \’ * Certificiranje i kontrola kvalitete

* Edukacija

* Proizvodnja peleta i briketa iz biomasa

* umarstvo i sjeca drva

* Djelatnost druge obrade otpada

* Djelatnost oporabe otpada

* Djelatnost posredovanja u gospodarenju otpadom

* Djelatnost prijevoza otpada

* Djelatnost sakupljanja otpada

* Djelatnost trgovanja otpadom

* Djelatnost zbrinjavanja otpadom

* Gospodarenje otpadom

* |zrada investicijske i tehnicke dokumentacije

* Pripremanje projekata za apliciranje na EU i domace fondove

* Savjetovanje u vezi s poslovanjem i upravijanjem

Osnivaci/élanovi drustva

Mirjana Vampovac, OIB: 997361 23019 (Prikazi vezane sub ekte)
Virovitica, Jurigiéeva 18

- jedini osniva¢ d.0.0.



Nadiezni sud

Trgovacki sud u Bjelovaru

MBS
010098991

oiB
16098030727

EUID
HRSR.010098991

Status
Bez postupka !

Tvrtka

SECTOR druétvo s ograni¢enom odgovornodéu za proizvodnju, trgovinu i zastupstvo
%% SECTOR d.0.0.
| SjediSte/adresa
E‘-’ Virovitica (Grad Virovitica)
1 Ulica Vinkovacka cesta 21

Adresa elektronicke poste

komercijala@sector.com.hr

Temeljni kapital
20.000,00 kuna / 2.654,46 euro (fiksni tecaj konverzije 7.63450)

Napomena:

Iznos temeljnog kapitala informativno je prikazan u euru i ne utjece na prava i obveze drustva niti Elanova drustva,

Drustva su u obvezi temeljni kapital uskladiti sukladno Zakonu o izmjenama Zakona o trgovackim drustvima ("Narodne novine"
broj 114/22.).

Pravni oblik

drustvo s ograni¢enom odgovorno$éu

. Predmet poslovanja

* Kupnja i prodaja robe

* Pruzanje usluga u trgovini

* Obavljanje trgovaékog posredovanja na domacem i inozemnom trZistu

* Zastupanje inozemnih tvrtki

* Usluge informacijskog drustva

* Trgovinsko zastupanje

* Djelatnost javnoga cestovnog prijevoza putnika ili tereta u unutarnjem cestovnom prometu
* Prijevoz putnika u unutarnjem cestovnom prometu

* Javni prijevoz putnika u medunarodnom linijskom cestovnom prometu

* Prijevoz tereta u unutarnjem i medunarodnom cestovnom prometu

* Agencijske djelatnosti u cestovnom prometu

* Prijevoz za vlastite potrebe

* Usluzne dielatnosti u vezi s kopnenim prijevozom

" Proizvodnja piliene grade; impregnacija drva

' Proizvodnja furnira; proizvodnja §perploéa, panelploca, ploca iverica i drugih panela i ploca
3 Proizvodnja gradevinske stolarije i elemenata

g F'fOizw:;dnja ambalaze od drva

: F"’Oizvcdnja elemenata od pluta, slame i pletarskih materijala ‘

- i,'o"z}/odnja stolica i sjedala (ukljucujudi i dovravanje i tapeciranje) i to: za urede, radne prostore, kuéne prostorije, kazalista,
Na i sl. od svih vrsta materijala




* Trgovacko posredovanje na domacem i inozemnom trzistu

* Zastupanje inozemnih tvriki

* Proizvodnja piljene grade; inpregnacija drva

* Proizvodnja furnira; proizvodnja $perplo¢a, panel-ploca, ploCa iverica i drugih panela i plo¢a
* Proizvodnja gradevinske stolarije i elemenata

* Proizvodnja ambalaze od drva

* Proizvodnja predmeta od pluta, slame i pletarskih materijala

. Proizvodnja stolica i sjedala (ukljudujudi i dovrsavanje i tapeciranje) i to: za urede, radne prostore, kuéne prostorije, kazalista,
kina i sl. od svih vrsta materijala

* Proizvodnja sofa, sofa-kreveta i sofa-sjedala
* Proizvodnja vrtnih stolaca i sjedala

. Proizvodnja namjestaja za poslovne i prodajne prostore i to: specijainog namjestaja za trgovine, restorane, caffe-barove i sl.
(pultova, izloZbenih ormara, polica i td.)

* Proizvodnja uredskog namjestaja (radni stolovi, ormari, police i sl.)
* Proizvodnja namjestaja za crkve, 8kole i sl. )

* Proizvodnja namjestaja (ukljugujuéi i prskanje, bojenje, poliranje, tapeciranje) za spavace sobe, sobe za dnevni boravak, vrtove

* Proizvodnja kovéega, kutija za nakit, pribora za jelo i sl. proizvoda

* Proizvodnja pribora za kuhinju, viealica za odjela i $esire (zidnih i stojecih)

* Proizvodnja montaZnih kuéa i njihovih elemenata, od drva

* Proizvodnja stubista i obrada stubista

* Javni cestovni prijevoz putnika i tereta u unutarnjem i medunarodnom cestovnom prijevozu
* Prijevoz za viastite potrebe

* Gradenje, projektiranje i nadzor nad gradnjom

* Zavrsni radovi u gradevinarstvu

. Pripremni radovi u gradevinarstvu (gradnja pomocnih gradevina priviemenog karaktera i izvodenje drugih radova za potrebe
organiziranja gradilista i primjenu odgovarajuce tehnologije gradnje)

* Uklanjanje gradevine (rudenije ili demontaza gradevine i odvoZenje preostaloga materijala, opreme)

* Rekonstrukcija postojeée gradevine te ugradba i montaZza opreme, gotovih gradevnih elemenata i konstrukcija
* Pripremanje i pruZzanje usluga prehrane

* Pripremanje i usluZivanje pi¢a i napitaka

* Pruzanje usluga smjeStaja

. Pripremanje hrane za potro&nju na drugom mjestu (u prijevoznim sredstvima, na priredbama i sl.) i opskrba tom hranom
(catering)

. Pruzanje usluga u nautickom, seoskom, zdravstvenom, kongresnom, Sportskom, lovnom i drugim oblicima turizma, pruzanje
ostalih turisti¢kih usluga i dr.

* Iznajmljivanje viastitih nekretnina

* Stvaranje novih nekretnina i prodaja nekretnina

* Kupnja i prodaja viastitih nekretnina

* Poslovanje nekretninama, uz naplatu ili po ugovoru

* Agencije za promet nekretninama

* Zastupanje stranih pravnih osoba u prometu roba i usluga
* PromidZba (reklama i propaganda)

* Ragunovodstveni i knjigovodstveni poslovi

* lzvodenje investicijskih radova u inozemstvu



Qdlukom © drugoj izmjeni Izjave 0 osnivanju drutva s ograni¢enom odgovornoécu od 18.12.2007. godine izmijenjena je izjava o
osnivanju drustva s ograniéenom odgovornoscu od 03.10.2005. godine i to u &lanku 1. i ¢lanku 11.

odlukom © tre¢oj izmjeni 1zjave 0 osnivanju drustva s ogranicenom odgovorno$¢u od 28.11.2008. godine promjenjen je €1.3. 1
#.5. 1zjave 0 osnivanju drustva s ograni&enom odgovormnoscu od 03.10.2005. godine.

potpuni tekst Izjave o osnivanju d.o.0. od 27.rujna 2013. godine koji u odnosu na Potpuni tekst 1zjave 0 osnivanju d.0.0. od 28.
studenog 2008. godine sadrzi izmjene u &l. 1. u odnosu na predmet Izjave, u ¢l. 7. u odnosu na temeljni kapital i u ¢&l. 8. u odnosu
na poslovni udjel.

Odluka 0 izmjeni izjave o osnivanju drudtva s ograni¢enom odgovornoscu od 28. travnja 2015. godine.

odluka o izmjeni potpunog teksta izjave o osnivanju drustva s ograni¢enom odgovornocéu od 22. travnja 2016. godine koja u
odnosu na Potpuni tekst izjave 0 osnivanju dru$tva s ogranicenom odgovornod¢u od 28. travnja 2015. godine sadrZi izmjene u
&lanku 7. u odnosu na temeljni kapital.

Odluka o izmjeni potpunog teksta izjave o osnivanju drudtva s ograni¢enom odgovornoécu od 23. svibnja 2017. godine koja u
odnosu na Potpuni tekst izjave o osnivanju drudtva s ograni¢enom odgovornodéu od 22. travnja 2018. godine sadrzi izmjene u
&anku 7. u odnosu na temeljni kapital.

Odluka o izmjeni od 08. veljage 2023. godine koja u odnosu na Izjavu o osnivanju drugtva s ograni¢enom odgovornoséu potpuni
tekst od 23, svibnja 2017. godine sadrzi izmjene u odnosu na: predmet poslovanja u &lanku 5., temeljni kapital u ¢lanku 7.1
upravu drustva u élanku 11. !

{zjavom O jizmjeni Izjave 0 osnivanju od 07.06.2023. godine, clan drustva mijenja odredbe &anka 7. koji se odnosi na temeljni
kapital drustva.

Odlukom &lana drudtva od 12.lipnja 2023.godine izvréena je izmjena lzjave d.0.0. od 6.lipnja 2023.godine u cijelosti, te je izraden
potpuni tekst Drustvenog ugovora od 12.lipnja 2023.godine, koji se dostavlja sudu zajedno sa potvrdom javnog biljeznika.

promjene temeljnog kapitala:
Dosadasnji jedini Clan drudtva Hrvoje Vampovac, OIB 06165086953 iz Zagreba, Kneza Ljudevita Posavskog 30 povecao je

%«' temeljni kapital drustva unosenjem dobiti drustva ostvarene u poslovanju dru§tva za 2012. godinu u iznosu od 2.000.000,00 kn

povecanjem nominalnog iznosa postojeteg poslovnog udjela.

Poslovni udio Hrvoja Vampovea, OIB OIB 06165086953, nominainog iznosa 20.000,00 kn povecava se za nominalni iznos od
2.000.000,00 kn na nominalini iznos od 2.020.000,00 kn.

Dosadagnii jedini ¢lan drustva povecao je temeljni kapital drutva za 2014. godinu u iznosu u iznosu od 6.700.000,00 kn
poveéanjem nominainog iznosa postojeceg poslovnog udjela.

Poslovni udio nominalnog iznosa 2.020.000,00 kn povecava se za nominalni iznos od 6.700.000,00 kn na nominalni iznos od
8.720.000,00 kn.

Dosadanji jedini &lan drustva Hrvoje Vampovac, OIB 06165086953, iz Virovitice, Jurisiéeva ulica 18 povecao je temeljni kapital

drustva, iz sredstava drustva, unogenjem dobiti ostvarene u poslovanju drustva za 2015. godinu u iznosu od 2.000.000,00 kn

poveéanjem nominalnog iznosa postojeceg poslovnog udjela.
Poslovni udio Hrvoja Vampovea, OIB 06165086953, iz Virovitice, Jurisiceva ulica 18, nominalnog iznosa 8.720.000,00 kn

povetava se za nominalni iznos od 2.000.000,00 kn na nominalni iznos od 10.720.000,00 kn.
Dosadadnju jedini clan drustva Hrvoje Vampovac, OIB 06165086953, iz Virovitice, Jurigiéeva ulica 18 povecao je temeljni kapital
drustva iz sredstava drustva, unogenjem dobiti drustva ostvarene U poslovanju drustva za 2016. godinu u iznosu od 2.000.000,00

kn povecanjem nominalnog iznosa postojeceg poslovnog udjela.
Poslovni udio Hrvoja Vampovea, OIB OIB 06165086953, iz Virovitice, Jurisiéeva ulica 18, nominalnog iznosa 10.720.000,00 kn

povecava se za nominalni iznos od 2.000.000,00 kn na nominaini iznos od 12.720.000,00 kn.
Odlukom o uskiadenju temeljnog kapitala poveéanjem temeljnog kapitala od 08. veljade 2023. godine uskladen je temeljni kapital
s eurima sukladno Zakonu o trgovackim drustvima.

Odlukom ¢&lana drustva od 07.06.2023. godine temeljni kapital drustva se povetava sa iznosa od 1.688.300,00 eura
(milijunéeststotinaosamdesetosamtisuéatristotineeura) za iznos od 1.700,00 eura (tisu(:usedamstotinaeura), na iznos od
1.690.000,00 eura (milijun§eststotinadevedesetﬁsur’:aeura). gotovinskom uplatom u novcu ¢lana drustva.

Ostali podaci

Omaskom je prilikom sastavljanja prijave za upis promjena sjedista, osnivada, direktora i osnivackog akta za trgovacko drustvo
CONTORTE d.0.0. napisano sjediste Virovitica, Juridiceva 3, koje je kao takovo i upisano u sudskom regisiru, a ispravno
sjediste treba stajati Virovitica, Jurisi¢eva 18, 8to je vidljivo u Izjavi o izmjeni Izjave O osnivanju d.o.0. od 30.04.2007. godine
(Zlanak 3), koja je u izvornom obliku veé pohranjena u sudskom registru Trgovackog suda u Bjelovaru, prilikom upisa

promjene sjedista, osnivaéa, ¢lana uprave i odredbi osnivackog akta.

Temeljem Ugovora o prijenosu i stjecanju poslovnog udjela od 18.12.2007. godine Mirjana Vampovac prenijela je u cijelosti svoj
poslovni udjel Hrvoju Vampovecu i na taj nadin je istupila iz Drustva.

Odlukom jedinog osnivaca Drustva Hrvoja Vampovac od 31.12.2009. godine opozvan sa funkcije direktora Drustva Hrvoje
Vampovac, roden 26.07.1988. godine sa danom 31. prosinca 2009. godine, te je istom odlukom za direktora Drustva imenovan
Stanko Ristanovi¢, roden 27.04.1981. godine, Ciji mandat poginje te¢i s danom 01. sijeénja 2010. godine.

Financijska izvje$¢a

Datum predaje Godina Obraéunsko razdoblje Vrsta izvjestaja
15052023 2022 01.01.2022- 31.12.2022 GFI-POD izvjestaj

Evidencijske djelatnosti

* Kupnja i prodaja robe osim oruzja, streljiva, lijgkova i otrova



T

Nadlezni sud
Trgovatki sud u Bjelovaru

mBS
030084522

oB
16495247007

EUID
HRSR.030084522

Status
Bez postupka

Tvrtka
CONTORTE d.0.0. za trgovinu i proizvodnju
CONTORTE d.0.0.

_jediSte/adresa
Virovitica (Grad Virovitica)
Ulica Vinkova&ka cesta 21
Adresa elektronicke poste
direktor@contorte.hr

Temeljni kapital
1.690.000,00 euro

Pravni oblik

drudtvo s ogranicenom odgovorno$éu

Osnivaéi/élanovi drustva
HRVOJE VAMPOVAC, OIB: 06165086953,(Eﬂ,@ng9_e_5yhjg&g)
Virovitica, Jurii¢eva ulica 18
- &lan drustva
MCA Trading Gmbh, Njemacka, Broj iz registra: HRB 8310, Naziv registra: Trgovadki registar B, Nadlezno tijelo: Opéinski sud

Lemgo, OIB: 94567748736_(33@23&_@13@_&@@5_@9), EUID: DER2307.HRB8310
32816 Schieder-Schwalenberg, Hainbergstrasse 16

- ¢lan drustva

Osobe oviastene za zastupanje
Mirjana Vampovac, o18: 99736123019_(8[1}_3_?4,_%@&&9}:_}&@)
Virovitica, Jurisiceva 18
- prokurist
- prokura dana odiukom &lana drustva od 18. veljace 2021. godine
IVICA FRIDL, OIB: 84841327626 (Prikazi vezane » subjekte)
Purdenovac, Zvjezdana 11
- direklor
- zastupa samostalno i pojedinacno, imenovan odlukom od 08. veljate 2023. godine

Pravni odnosi

Osnivacki akt:

Izjava o osnivanju drustva s ogranicenom odgovorno3cu od dana 03.10.2005. godine.

Izjava o izmjeni izjave © osnivanju d.o.0. od 30.04.2007. godine, koja se odnosi na promjenu sjedista, promjenu &lana dr_uétva,
promjenu ¢lana uprave i promjenu odredbi temeljnog akta, te u svezi s tim promjenu preambule i &anaka 3., 8., 10., 11.i 14,
Izjave o osnivanju d.0.0.

izjava o izmjeni izjave © osnivanju d.o.o. od 30.04.2007. godine.



,-edin% ¢lan d.0.0.

o oviastene za zastupanje
VAMPOVAC, OIB: 06165086953 _(PrikaZi vezane subjekte)

HRV AT :
:;r,‘:;vitica. Jurigiéeva ulica 18

_ direktor
. zastupa drustvo samostalno i pojedinaéno odlukom od 23.03.2018.

pravni odnosi

psnivacki akt:
zjava 0 osnivanju drustva s ogranicenom odgovornod¢u od 23.03.2018. godine.

rinancijska izvjesca
redaje Godina Obracunsko razdoblie  Vrsta izvjestaja

patum p!
2022 01.01.2022 - 31.12.2022 GFI-POD izvjestaj

30.06.2023

SO—
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* Proizvodnja stubista i obrada stubiSta

* Javni cestovni prijevoz putnika i tereta u unutarnjem i medunarodnom cestovnom prijevozu
* Prijevoz za vlastite potrebe

* Gradenje, projektiranje i nadzor nad gradnjom

* Zavr$ni radovi u gradevinarstvu

, Pripremni radovi u gradevinarstvu (gradnja pomocnih gradevina privremenog karaktera i izvodenje drugih radova za potrebe
organiziranja gradilista i primjenu odgovarajuce tehnologije gradnje)

* Uklanjanje gradevine (ruenje ili demontaza gradevine i odvoZenje preostaloga materijala, opreme)

* Rekonstrukcija postojec¢e gradevine te ugradba i montaZa opreme, gotovih gradevnih elemenata i konstrukcija

* Pripremanje i pruZzanje usluga prehrane

* Pripremanije i usluZivanje pica i napitaka

* Pruzanje usluga smjestaja

. Pripremanje hrane za potro$nju na drugom mjestu (u prijevoznim sredstvima, na priredbama i sl.) i opskrba tom hranom
(catering)

, Pruzanje usluga u nautickom, seoskom, zdravst\genom, kongresnom, $portskom, lovnom i drugim oblicima turizma, pruZzanje
ostalih turisti¢kih usluga i dr.

* Iznajmljivanje vlastitih nekretnina

* Stvaranje novih nekretnina i prodaja nekretnina

* Kupnja i prodaja vlastitih nekretnina

* Poslovanje nekretninama, uz naplatu ili po ugovoru

* Agencije za promet nekretninama

* PromidZba (reklama i propaganda)

* Radunovodstveni poslovi

* lzvodenje investicijskih radova u inozemstvu

* Posredovanje u trgovini poljoprivrednim sirovinama, zivom stokom, tekstilnim sirovinama i poluproizvodima
* Posredovanje u trgovini gorivima, rudama, metalima i industrijskim kemijskim proizvodima
* Posredovanje u trgovini drvom i gradevinskim materijalom

* Posredovanje u trgovini strojevima, industrijskom opremom, brodovima i zrakoplovima
* Posredovanje u trgovini namje$tajem, proizvodima za kuéanstvo i Zeljeznom robom
* Posredovanje u trgovini tekstilom, odje¢om, krznom, obuéom i koznim proizvodima
* Posredovanje u trgovini hranom i pi¢ima

* Posredovanje u trgovini specijaliziranoj za odredene proizvode

* Posredovanje u trgovini raznovrsnim proizvodima

* Proizvodnja valovitog papira i kartona te ambalaZe od papira i kartona

* Proizvodnja robe za kuéanstvo i higijenu te toaletnih potrepstina od papira

* Proizvodnja uredskog materijala od papira

* Proizvodnja zidnih tapeta

* Proizvodnja ostalih proizvoda od papira | kartona

* Proizvodnja energije

* Prijenos, odnosno transport energije

* Skladistenje energije

* Distribucija energije

* Upravljanje energetskim objektima

* Opskrba energijom

* Trgovina energijom

* Organiziranje trzista energijom

* Organizacija izvedbe projekata za zgrade

* Savjetovanje u vezi s upravijanjem i poslovanjem

. Trgovina na malo, izvan prodavaonica, na trznicama, na Standovima, putem poste, na klupama, u kioscima, prodaja u .
prostorijama kupca, prodaja putem automata, televizije, pokretnih prodavada (uli¢ni prodavaci s kolicima) te prigodne prodaje
na priredbama, sajmovima, izloZzbama i sli¢no

* Prodaja putem web-a

* Obrada podataka, usluge posluZitelja i djelatnosti povezane s njima
" Internetski portali

" Hotelsko smjestajna djelatnost

0 Xerw
Snivacllclanovi drustva

’Ji‘}g’_O;JE VAMPOVAC, OIB: 06165086953 _(Prikazi vezane subjekte)
Vitica, Jurigiceva ulica 18



Nadleini sud
Trgovaéki sud u Bjelovaru

MBS
010105810

OB
12739779473

gUID
HRSR.010105810

Status
Bez postupka

Tvrtka
SELECT d.o.0. za proizvodnju i trgovinu
SELECT d.o.o.

Sjediste/adresa
B
L= \Vjrovitica (Grad Virovitica)
Ulica Vinkovacka cesta 21

o

Adresa elektroni¢ke poste
contorte5@gmail.com

Temeljni kapital
20.000,00 kuna / 2.654,46 euro (fiksni teaj konverzije 7.53450)

Napomena:
jznos temeljnog kapitala informativno je prikazan u euru i ne utjee na prava i obveze drustva niti ¢lanova drustva.

Drustva su u obvezi temeljni kapital uskladiti sukladno Zakonu o izmjenama Zakona o trgovadkim drustvima ("Narodne novine"
broj 114/22.).

Pravni oblik

drustvo s ograniéenom odgovornostu

. Predmet poslovanja

* Kupnja i prodaja robe
| * Pruzanje usluga u trgovini
* Obavijanje trgovadkog posredovanja na domacem i inozemnom trZistu
* Zastupanje inozemnih tvrtki
* Proizvodnja piljene grade; inpregnacija drva
* Proizvodnja furnira; proizvodnja $perplo¢a, panel-plo¢a, ploca iverica i drugih panela i plo¢a
* Proizvodnja gradevinske stolarije i elemenata
* Proizvodnja ambalaZe od drva
* Proizvodnja predmeta od pluta, slame i pletarskih materijala
. Proizvodnja stolica i sjedala (ukuljudujudi i dovr3avanije i tapeciranje) i to: za urede, radne prostore, kuéne prostorije, kazalita,
. kina i sl. od svih vrsta materijala
" Proizvodnja sofa, sofa-kreveta i sofa-sjedala
" Proizvodnja vrtnih stolaca i sjedala
. Proizvodnja namjestaja za poslovne i prodajne prostore i to: specijalnog namjestaja za trgovine, restorane, caffe-barove i sl.
; (pultova, izlozbenih ormara, polica i td.)
3 Proizvodnja uredskog namjestaja (radni stolovi, ormari, police i sl.)
" Proizvodnja namjestaja za crkve, $kole i sl.
: Proizvodnja namjestaja (ukljudujudi i prskanje, bojenje, poliranje, tapeciranje) za spavacée sobe, sobe za dnevni boravak, vrtove
f Proizvodnja kovéega, kutija za nakit, pribora za jelo i sl. proizvoda
: Proizvodnja pribora za kuhinju, vjesalica za odjela i sesire (zidnih i stojecih)
prOizvodnja montaznih kuéa i njihovih elemenata, od drva

S e

S
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Clanak 7.
7.1. U slu€aju spora, nadlezan je sud u mjestu sjedista Banke.

7.2. Ako bi se za neku od odredbi ovog Aneksa naknadno utvrdilo da je nistetna, ta &injenica nece imati uginka na
ostale odredbe ovog Aneksa. Ovaj Aneks u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane obvezuju da ¢e nistetn
odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najvecoj mjeri omoguciti ostvarivanje cilja koji se htio posti¢i odredbom za kojy ie
ustanovljeno da je nistetna. ‘ ,

7.3. Ovaj Aneks je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od &ega 2 (dva) primjerka za Banku i 1 (jedan) za Klijenta,

Klijent: v Banka:.

/
T — . / b
e

Léﬂ,"/}g‘/a . th ele C t . 7 BPO ,—ﬁ_T///_t_./—-———_§ 7
: 10Ua X & " =
SELECT d.o.0. “ha costy 5, y~d'°r0. ey ERSTESTEIERMARRISCHE BANK d.d.
i ) y ”OW{/Ca ‘ i - ERSTE & STEIERMARKISCHE ‘

BANK D.D.
0a1 RUEKA 251

4
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: ~STE|ERMARKISCHE BANK d.d., RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320, ratun broj
3;5520051031262160 (dalje u tekstu: Banka) :

HR =

0.0, VIROVITICA, ULICA VINKOVACKA CESTA 21, OIB 12739779473, raéun broj

Fobe d.o.
; gsLECTozoom 100961701, kao korisnik kredita (dalje u tekstu: Klijent)

7924
<kiapaju 12.01.2024. sljedeci:

ANEKS BROJ 1 UGOVORA O KREDITU
BROJ 5121403938

; , : Clanak 1. :
4.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da je dana 04.07.2023. godine izmedu Banke i SELECT d.o.0., VIROVITICA,
ULICA VINKOVACKA CESTA 21, OIB 12739779473, skioplien Ugovor o kreditu broj: 5121403938 na iznos od
350.000,00 EiJR (tr‘iisgqg_edgs‘gtti“s)uéa EUR) (dalje u tekstu: Osnovni ugovor).
JSNEICARBRA T Rl D -~
S Clanak 2.

2.1. Ugovorne strarie Suglasno utvrduju da se ovim Aneksom mijenja rok koristenja Kredita tako da se mijenja ¢lanak
6., stavak 6.1. Osnovnog ugovora i isti sada glasi:

6. ROK KORISTENJA ‘ ,
6.1. Po ispunjenju svih uvjeta iz prethodnog ¢lanka i traje do-28.02.2024. (dalje u tekstu: Rok koristenja)."

Clanak 3.
3.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovim Aneksom mijenja rok vra¢anja Kredita tako da se mijenja ¢lanak
7. Osnovnog ugovora i isti sada glasi:
7. ROK VRACANJA :
7.1.28.02.2029. (dalje u tekstu: Rok vracanja).”

: Clanak 4.
4.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovim Aneksom mijenja nacin vraéanja Kredita tako da se mijenja ¢lanak
8., stavak 8.1. Osnovnog ugovora i isti sada glasi:
,8.NACINVRACANJA - - . | :
8.1. Otplata Kredita je u 60 ($ezdeset) jednakih mjesecnih rata. Prva rata dospijeva na naplatu 31.03.2024., a zadnja
rata na dan Roka vracanja." : ) :

Clanak 5.
5.1. Radi osiguranja pravovremenog i urednog izvrienja obveza iz Osnovnog ugovora i ovog Aneksa, Klijent se
obvezuje predati Banci dodatne instrumente osiguranja i druge isprave:
(i) Aneks broj 1 Ugovora o solidarnom jamstvu broj 5121403938 skiopljen izmedu Banke TVIN d.o.0., VIROVITICA,
ULICA ZBORA NARODNE GARDE 2, OIB 38872693315, oy
(i) Aneks broj 1 Ugovora o solidarnom jamstvu broj 5121403938 skioplien izmedu Banke SECTOR d.o.cc
VIROVITICA, ULICA VINKOVACKA CESTA 21, OIB 16098030727,
(i) Aneks broj 1 Ugovora o solidarnom jamstvu broj 5121403938 skloplien izmedu Banke PRO WOOD d.o.o,
DURDENOVAC, TRG DR. FRANJE TUDMANA 1, OIB 35516322619, : '
(iv) Aneks broj 1 Ugovora o solidarnom jamstvu broj 5121403938 skloplien izmedu Banke Pl dizajn d.o.o0,,
PITOMACA, VINOGRADSKA 13, OIB 58852650857, : ‘-
(v) Aneks broj 1‘ Ugovora o solidarnom jamstvu broj 5121403938 skioplien izmedu Banke CONTORTE d.o.0.,
VIROVITICA, ULICA VINKOVACKA CESTA 21, OIB 16495247007,
(vi) Aneks broj 1 Ugovora o solidarnom jamstvu broj 5121403938 sklopljen izmedu Banke Contorte GRUPA d.o.0.,.
VIROVITICA, ULICA VUKOVARSKA CESTA 13, OIB 89146486970,
(vii) Aneks broj 1 Sporazuma o osiguranju nov&ane trazbine zasnivanjem zaloZnog prava (hipoteke) na nekretnini;

Dostava navedenih instrumenata osiguranja i isprava predstavija prethpdni uvjet za primjenu ovog Aneksa. :

: Clanak 6.
6.1. Ostale odredbe Osnovnog ugovora koje nisu izmijenjene ovim Aneksom ostaju i dalje na snazi.

52-' Ugovorne strane suglasno utvrduju da se radi o istom ugovorno-pravnom odnosu bez obzira na dogovorene
'Zmjene po ovom Aneksu, odnosno da ugovorene izmjene nemaju znacaj obnove (novacije) u smislu ¢lanka 145.
Za.kona o obveznim odnosima. Radi izbjegavanja dvojbi, ugovorne strane suglasno utvrduju da svi instruménti
osiguranja zasnovani, odnosno izdani temeliem i u svezi s Osnovnim ugovorom, kao i sva prava koja je Banka stekla
temeliem instrumenata osiguranja, ostaju na snazi u cijelosti te da se primjenjuju na ovaj Aneks na jednak nacin kao
da sy skiopljeni odnosno izdani izrijekom i u odnosu na ovaj Aneks. '



Javni biljeznik
MA NAD BAJSAR
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
EMA NAD BAJSAR
Virovitica, Antuna Mihanovica 26

=

Poslovni broj: OV-1753/2024

Ja, javni biljeznik EMA NAD BAJSAR, Virovitica, Antuna Mihanovica 26, potvrdujem da su stranke:

SELECT d.o.0., MBS 0101058190, 01B 12739779473, Virovitica (Grad Virovitica), Ulica

| Vinkovacka cesta 21, zastupano po direktoru HRVOJE VAMPOVAC, OIB 06165086953,
VIROVITICA, VIROVITICA, JURISICEVA ULICA 18, meni osobno poznat, ovlaStenje za
zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronickim putem na danasnji dan, kao duZnik i
protivnik osiguranja,

CONTORTE d.o.0., MBS 030084522, OIB 16495247007, Virovitica (Grad Virovitica), Ulica
Vinkovadka cesta 21, zastupano po direktoru IVICA FRIDL, OIB 84841327626, PURDENOVAC,
ZVJIEZDANA 11, meni osobno poznat, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar
elektronickim putem na danasnji dan, kao protivnik osiguranja I,

SECTOR d.o.0., MBS 010098991, OIB 16098030727, Virovitica (Grad Virovitica), Ulica
Vinkovacka cesta 21, zastupano po direktoru ZDENKO MATOSINA, OIB 97468070234,
VIROVITICA, VIROVITICA, ULICA MATIJE GUPCA 4, meni osobno poznat, ovlastenje za
zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronickim putem na danasnji dan, kao protivnik
osiguranja II,

PRO WOOD d.o.0, MBS 010079369, OIB 35516322619, Durdenovac (Opcina Purdenovac), Trg
dr. Franje Tudmana 1, zastupano po direktoru [IVICA FRIDL, OIB 84841327626,
PURDENOVAC, ZVJEZDANA 11, meni osobno poznat, ovladtenje za zastupanje utvrdeno je
uvidom u sudski registar elektronickim putem na danasnji dan, kao protivnik osiguranja I1I,

Protect d. 0. 0., MBS 010133352, OIB 33498975642, Virovitica (Grad Virovitica), JURISICEVA
ULICA 18, zastupano po direktoru MIRJANA VAMPOVAC, OIB 99736123019, VIROVITICA,
JuriSiéeva 18, meni osobno poznata, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar
elektroni¢kim putem na dana3nji dan, kao protivnik osiguranja IV

podnijele prednju privatnu ispravu: Aneks br. 1 Sporazumu o osiguranju novcane trazbine
zasnivanjem zaloZnog prava (hipoteke) na nekretnini, Erste & Steiermarkische Bank dd.,
Rijeka, Jadranski Trg 3a, OIB: 23057039320 od 12. sijeCnja 2024. godine na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljezni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrzaju ovrsnog
javnobiljeZnitkog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu pro€itala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeZni¢kog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Javnobiljeznicka pristojba napla¢ena po tar. br. 7. i 1. ZJP uiznosu od 132,72 eur. JavnobiljeZnicka
Nagrada naplaéena po &l. 1 st. 2 PIDPPJT u iznosu od 87,29 eur uvecéana za PDV u iznosu od 21,82 eur.
|

Vimvitica, 13.02.2024. |




Clanak 7.(sedmi)

Ovaj Aneks sastavljen u 8 (osam) jednakovrijednih primjeraka, 2 (dva) za Banku te po 1 Qedan) 'primjt_arak za

Duznika, Protivnika osiguranja I, Protivnika osiguranja II, Protivnika osiguranja 1II, Protivnika osiguranja IV i

Javnog biljeznika. -
A

Select. ,, - )

DUZNIK: / ; ;
V/ /) Vinkovacka Cesta 21, Virgyjt;
G A, Ot Vitica o S
SELECT d;d.:X;, i ! Damir Vukovié¢
i tupa direktor Hrvoje Vampovac .
koje zastupa dirextor Hrvoje p ERSTE & STEIERMARKISCHE
PROTIVNIK OSIGURANJAL: -}/ 13 BANK D.D.
i contorte i.." 031  RUEKA 251
S (1 Zatrgovinu i zastupstvo
CONTORTE d.o.0., 77 Vinkovatka cesta 21, Virovitica

koje zastupa direktor Ivica Fridl

PROTIVNIK OSIGURANJA II: 7
/o4 SECTOR d.o.o
s

Y zg proizvoduju. trgoving i Zastupisive
SECTOR d.o.0., /) Vinkovatka cesta 21, Virovitica
koje zastupa direktor Zdenko Mato3ina

PROTIVNIK OSIGURANJA III; ’{‘ ;Ea @@m

y 7 d.o.o. Za proj . -

B 4 2vodnju, trgoviniy § yslg
PRO WOOD d.o.0, et denovac, Trg dr. Franje Tudmana f
koje zastupa direktor Ivica Fridl

PROTIVNIK OS}(’;}; YO tect doo.

rlexz /A luciiiceva utica 18, Viravitica
L%1 s 1

Protect (;."V'o., 7N

koje zaxtupa direktos)Mirjana Vampova




Clanak 3.(treéi)

3.1. Stranke su suglasne da Osnovni sporazum i pripadaju¢i Aneks imaju snagu ovrne javnobiljeZznitke isprave iz
&lanka 28. i sporazuma prema odredbama Glave dvadesetdevete Ovr3nog zakona.

3.2. DuZnik i Protivnik odiguranja su suglasni da Banka kao Predlagatelj osiguranja moZe neposredno na
temelju Osnovnog sporazuma i pripadajliéih Aneksa radi naplate traZbina Koje ima prema DuZniku provesti
prisilnu ovrhu prodajom Nekretnina nakon $to Javni biljeznik na Osnovni sporazum i pripadajuée Anekse
stavi potvrdu ovr§nosti.

3.3. Ugovome strane ovime neopozivo i bezuvjetmo ovlai¢uju i upucuju javnog biljeznika, da stavi potvrdu o
ovrinosti na ispravu Osnovnog sporazuma i pripadajué¢ih Aneksa, nakon Sto to od njega zahtijeva Banka kao
Predlagatelj osiguranja i nakon §to mu se podnese (i) izvadak iz poslovnih knjiga Banke i (ii) pisanu izjavu Banke (a)
kojom izjavljuje da je Duzniku dostavljena obavijest da je Trazbina, bez odgadanja dospjela i naplativa zajedno sa
svim kamatama, naknadama i drugim iznosima naplativim sukladno Ugovoru, Osnovnom sporazumu i pripadaju¢im
aneksima; (b) da Duznik nije izvrSio svoju obvezu pla¢anja sukladno toj obavijesti; (c) kojom utvrduje iznos
Trazbine iz Ugovora koja je dospjela i naplativa od Duznika kao i datum njezina dospijeca.

Clanak 4.(Eetvrti)

4.1. Duznik, Protivnik osiguranja I, Protivnik osiguranja II i Protivnik osiguranja III izrijekom pristaju da Banka kao
Predlagatelj osiguranja, u slu¢aju dospjelosti bilo koje obveze po Ugovoru, Osnovnom sporazumu i pripadajué¢im
Aneksima, moZe provesti neposrednu i prisilnu ovrhu na temelju Ugovora, Osnovnog sporazuma, pripadajuéih
Aneksa i izvadaka iz poslovnih knjiga na svim njihovim ratunima, te na njeihovoj pokretnoj i nepokretnoj imovini i
drugim materijalnim pravima.

4.2. Dunik, Protivnik osiguranja I, Protivnik osiguranja II i Protivnik osiguranja I ovla¥¢uju Banku da moZe bez
ikakvih njihovih daljnjih odobrenja ili suglasnosti bilo koju dospjelu, a nepodmirenu obvezu nastalu temeljem
Ugovora, Osnovnog sporazuma i pripadajuc¢ih Aneksa, naplatiti sa svih njihovih ratuna koji se vode kod Banke.------

Clanak 5.(peti)

Troskove u svezi ovog Aneksa snosi Duznik.

Clanak 6.(Sesti)

Sve ostale odredbe Osnovnog sporazuma koje se ne mijenjaju i koje nisu u suprotnosti s ovim Aneksom ostaju na
snazi.
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ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d. Rijeka, Jadranski trg 3a, MBS: 040001037, OIB: 23057039320
koju zastupa specijalni punomo¢nik Damir Vukovi¢ - kao vjerovnik i predlagatelj osiguranja (u daljnjem tekstu:
Banka)

SELECT d.0.0., VIROVITICA, ULICA VINKOVACKA CESTA 21, OIB: 12739779473 koje zastupa direktor
Hrvoje Vampovac - kao duznik i protivnik osiguranja (u daljnjem tekstu: DuZnik)

CONTORTE d.0.0., VIROVITICA, ULICA VINKOVACKA CESTA 21, OIB: 16495247007 koje zastupa
direktor Ivica Fridl - kao protivnik osiguranja (u daljnjem tekstu: Protivnik osiguranja I)

SECTOR d.0.0., VIROVITICA, ULICA VINKOVACKA CESTA 21, OIB: 16098030727 koje zastupa direktor
Zdenko Matogina - kao protivnik osiguranja (u daljnjem tekstu: Protivnik osiguranja II)

PRO WOOD d.o.0, PURPENOVAC, TRG DR. FRANJE TUPMANA 1, OIB: 35516322619 koje zastupa
direktor Ivica Fridl - kao protivnik osiguranja (u daljnjem tekstu: Protivnik osiguranja I1IT)

Protect d. o. 0., VIROVITICA, JURISICEVA ULICA 18, OIB: 33498975642 koje zastupa direktor Mirjana
Vampovac - kao protivnik osiguranja (u daljnjem tekstu: Protivnik osiguranja IV)
(Protivnik osiguranja I, Protivnik osiguranja 11, Protivnik osiguranja III, Protivnik osiguranja IV, u daljnjem tekstu:
Protivnik osiguranja)

sklapaju dana 12. (dvanaestog) sije¢nja 2024. (dvijetisu¢edvadesetéetvrte) godine u Osijeku

ANEKS BR. 1
SPORAZUMU O OSIGURANJU NOVCANE TRAZBINE ZASNIVANJEM ZALOZNOG
PRAVA (HIPOTEKE)
NA NEKRETNINI

Clanak 1.(prvi)

1.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da su Banka i Duznik dana 04. (Cetvrtog) srpnja 2023,
(dvijetisucedvadesettreée) godine sklopile Sporazum o osiguranju nov&ane trazbine zasnivanjem zaloZnog prava
(hipoteke) na nekretnini, solemniziran kod Ema Nad Bajsar, javnog biljeznika iz Virovitice, pod poslovnim brojem
OV-8306/2023 (u daljnjem tekstu: Osnovni sporazum).

1.2. Ugovorne strane suglasno utvrduju da su Banka i DuZnik dana 04. (Cetvrtog) srpnja 2023.
(dvijetisuéedvadesettrece) godine sklopili Ugovor o kreditu broj 5121403938, te dana 12. (dvanaestog) sijenja 2024.
(dvijetisucedvadeset&etvrte) godine sklopili Aneks broj 01 istom Ugovoru (dalje: Ugovor).

1.3. Preslike gore navedenog Aneksa br. 01 Ugovora sastavni je dio ovog Aneksa, te strane suglasno utvrduju da ¢e se
visina TraZzbine i dospjelost utvrditi sukladno Ugovoru.

Clanak 2.(drugi)

2.1. Stranke suglasno utvrduju da se ovim Aneksom mijenja ¢lanak 1.(prvi), stavak 1. (prvi) i 2. (drugi) Osnovnog
Sporazuma koji sada glasi: -

o1.1. Strane u Sporazumu suglasno utvrduju da su Banka i Duznik dana 04. (Cetvriog) srpnja 2023.
(dvijetisuc¢edvadesettrece) godine sklopili Ugovor o kreditu broj 5121403938, te dana 12. (dvanaestog) sije€nja 2024.
(dvijetisuc¢edvadeset&etvrte) godine sklopili Aneks broj 01 istom Ugovoru (u daljnjem tekstu: Ugovor) na iznos od
350.000,00 EUR (tristopedesettisu¢a EUR) sa svim ugovornim kamatama, naknadama, troskovima kako je odredeno
Ugovorom i svim moguc¢im dodacima navedenom Ugovoru te ostalim troSkovima sukladno Odlukama Banke (u
daljnjem tekstu: Trazbina).“.

1.2. Rok vra¢anja Trazbine iz Ugovora je 28. (dvadesetosmi) veljate 2029. (dvijetisu¢edvadesetdevete) godine.------
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obvezuju da ¢e nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najvecoj mjeri omoguciti ostvarivanje cilja
koji se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovijeno da je nistetna.

15.7. Ovaj Ugovor je sastavljen u dovolinom broju primjeraka, od ¢ega 2 (dva) primjerka za Banku i 1
(jedan) za Klijenta. ‘

h/ Sg/ -
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dospijeéu na zahtjev ili drugome) i tijekom naknadnog roka (ako postoji); ili bilo kakva druga povreda
obveze preuzete kojim drugim ugovorom iz kojeg proizlazi takav dug nastane i nastavi postojati nakon
isteka primjenjivog naknadnog roka (ako postoji), ako je uéinak takve povrede prijevremeno dospijece ili
moguénost prijevremenog dospijeca takvog duga; ili progladavanje dospjelosti i plativosti duga ili
zahtijevanje prijevremene otplate duga;

Banka ima pravo:
(i) otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora - obvezu na plasiranje Kredita i/ili .

(i) otkazati ovaj Ugovor, proglasiti Kredit u cijelosti dospijelim i zatraziti njegovu promptnu otplatu zajédno
s obracunatim kamatama i svim drugim iznosima plativim prema ovom Ugovoru.

14.2. Trenutkom otkaza ovog Ugovora dospijevaju i odmah postaju plativima svi iznosi koje Klijent duguje
ili ée dugovati Banci po ovom Ugovoru, ykljucujuci glavnicu, kamate, naknade i druge troskove, a Banka
ima pravo realizirati sredstva osiguranja Eredvidena ovim Ugovorom.

14 3. Trenutkom otkaza obveze iz ovog Ugovora - obveze na plasiranje Kredita dospijeva i odmah postaje
plativom naknada na neiskori$teni iznos Kredita.

14.4. Banka ¢e otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora ifili otkazati ovaj Ugovor pisanom izjavom o otkazu
upuéenom Kilijentu preporuéenim pismom na adresu Klijenta iz zaglavija ovog Ugovora odnosno na adresu
o kojoj je-Klijent naknadno u pisanom obliku izricito izvijestio Banku.

14.5. Otkaz ovog Ugovora i/ili obveze Banke iz ovog Ugovora nastupa predajom izjave o otkazu na postu,
odnosno drugoj osobi ovlastenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje preporu¢enom postom.

14.6. Klijent prihvaéa da je ovaj Ugovor otkazan, te da je cjelokupni neotplaceni iznos Kredita zajedno s
pripadaju¢im kamatama i tro8kovima- dospio na naplatu s danom predaje izjave o otkazu posti, odnosno
drugoj osobi ovlastenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje preporu¢enom postom, pa se potpisom
ovog Ugovora odri¢e bilo kakvog prigovora s te osnove.

14.7. Potpisom na ovom Ugovoru, ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke
ili javnog biljeznika upuéuju na adresu Klijenta navedenu u ovom Ugovoru (osim ukoliko Klijent nije
prethodno u pisanom obliku obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom dostave smatra dan
predaje pismena na postu, odnosno drugoj osobi ovlastenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje

preporu¢enom postom.

e N S g

14.8. Klijent potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je lzvod iz poslovnih knjiga Banke relevantan
dokaz o postojanju i visini traZbine Banke prema Klijentu iz ovog Ugovora.

14.9. Otkaz ovog Ugovora neée imati u¢inka na prava koja je Banka stekla i obveze koje je Klijent preuzeo
na temelju ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja za vrijeme dok je bio na snazi.

15. ZAVRSNE ODREDBE
15.1. Za sve §to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ¢e se i smatraju se njegovim sastavnim

dijelom Op¢i uvjeti poslovanja Erste&Steiermarkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opéi uvjeti)
kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U sluéaju sukoba izmedu
odredbi ovog Ugovora te odredbi Op¢ih uvjeta i/ili drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju odredbe
ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Op¢i uvjeti.

15.2. Potpisom ovog Ugovora Klijent izrijekom izjavijuje da je upoznat s odredbama Opcih uvjeta i drugih
Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

15.3. Opéi uvjeti i drugi Akti Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici
Banke.

15.4. U slugaju spora, nadlezan je sud u mjestu sjedista Banke.

15.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti procitale i razumjele, te obzirom da on
predstavija njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvacaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

15.6. Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je nistetna, ta ginjenica nece imati
uéinka na ostale odredbe ovog Ugovora. Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane
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Potvrda o iznosu takvih povecanih troSkova, koju Banka podnese Klijentu, predstavijat ¢e nepobitan dokaz
o tome.

13.14. Klijent prihvaca da ¢e Banka svaku doznaku primljenu po osnovi ovog Ugovora rasknjiziti po
redoslijedu prioriteta u skladu s propisima Republike Hrvatske i pravilima Banke.

13.15. Klijent neopozivo i bezuvjetno ovlaséuje i upuéuje Banku da tereti sve njegove transakcijske ragune
koje vodi Banka, radi podmirenja njegovih novéanih obveza po ovom Ugovoru na dane njihova dospijeca
(osim ugovornih kamata najkasnije u roku od 12 dana od dana njihova dospijeca) te da poduzme sve .
radnje u tu svrhu. Klijent ¢e osigurati da na tim racunima budu dostatna sredstva kako bi omogucio
pravovremeno namirenje obveza na takav nacin. Neovisno o ovoj odredbi ukoliko Klijent na dan dospijeca
nema pokri¢a na istim racunima, Klijent se ne oslobada svoje obveze o dospijecu podmiriti sve trazbine
Banke po ovom Ugovoru.

13.16. Klijent se obvezuje Banci na njezin zahtjev dozvoliti provjeru stanja zastite okoli$a i u tu svrhu
osigurati stru€nog konzultanta po izboru Banke, na tro$ak Kiijenta.

13.17. Klijent neCe bez prethodne izriite pisane suglasnosti Banke zaloZiti, ustupiti, ili na bilo koji drugi
natin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemoguéio
naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Klijenta na temelju ovog
Ugovora iziskuje izricitu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi.

13.18. Banka moze u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava i/ili obveze iz ovog
Ugovora, Instrumenata osiguranja i drugih ugovora koje ¢e sklopiti na temelju ovog Ugovora.

14. POVREDA

14.1. U trenutku i nakon nastanka bilo kojeg od sljedeéih slugajeva:

(i) ako Klijent prestane obavljati platni promet preko Banke na ugovoreni nacin,;

% (i) ako Klijent na dan dospijec¢a ne ispuni bilo koju novéanu obvezu iz ovog Ugovora;

(iii) ako Klijent zakasni s podmirenjem bilo koje nenovéane obveze iz ovog Ugovora duze od 15 (petnaest)
dana;

(iv) ako nenamjenski koristi Kredit;

(v) u slu¢aju da se Klijent ne pridrzava odredaba ovog Ugovora;

(vi) ako Klijent postane insolventan, nelikvidan, obustavi pla¢anje ili njegov ra¢un bude blokiran;

(Vi) u slucaju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka moze razumno pretpostaviti

da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvr$ava svoje obveze iz ovog Ugovora;

(viii) ako se pokaZe da bilo koja izjava Klijenta sadrzana u ovom Ugovoru nije cjelovita, toéna ili istinita, ili

nije azurirana;

(i) ako protiv il u vezi s Klijentom bude pokrenut postupak Eiji tijek ili ishod bi mogao ugroziti njegovu

’ sposobknost ispuniti obveze iz ovog Ugovora ili, po misljenju Banke, zaprijeti moguénost pokretanja takvog

‘ postupka;

3 (x) ako bude podnesen prijedlog za otvaranje ste¢ajnog postupka nad Kiijentom;

(xi) ako nastupi bitna nepovoljina promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom polozaju ili

kreqitnoj sposobnosti Klijenta, ili je sposobnost Klijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru dovedena

u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostaviti da mogu

negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvr§ava svoje obveze iz ovog Ugovora;

(xii) ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili

Prestane pruzati dovoljno osiguranje za obveze Klijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi

; Primjerenije sredstvo osiguranja, a Klijent na poziv Banke u za to ostavljenom roku ne dostavi Banci novo

i Srggistvo osiguranja koje je ona zatrazila;

: (x!u) u slucaju bilo kakve promjene viasnistva Klijenta koja nije prihvatljiva Banci;

(xiv) ako ne ispuni bilo koju svoju dospjelu obvezu iz ovog Ugovora;

(_XV) u slu¢aju promjene viasnidtva nekretnine na kojoj Banka ima zasnovano zaloZno pravo, bez izricite

Pisane suglasnosti Banke;

(XV!_) ako je Klijent Sankcionirana osoba/Osoba koja podlijeze sankcijama ili kr3i propise o Sankcijama:

(xvi) ako Klijent krsi obveze o Sankcijama iz ovog Ugovora ili izjave Klijenta u vezi sa Sankcijama nisu

one, potpune i istinite;

(xviii) ako sy protiv Klijenta ili bilo kojeg od njihovih rukovoditelja, zastupnika ili zaposlenika, ili bilo koje

5°V_‘32?De osobe podneseni zahtjev/i / tuzba/e ili poduzeta/e radnjale ili pokrenuta istraga ili postupak u

®Zi s il radi Primjene Sankcija od strane Tijela nadieznog za donodenje sankcija; ;

J:ix). akq Klijent propusti platiti bilo koji dug po bilo kojem ugovoru (razligitom od ovoga Ugavora) o
SPielosti (bez obzira da li se radi o redovnom dospijecu, prijevremenom dospijeéu, prijevremenoj otplati,

il
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izvjestajima, Klijent ¢e Banci dostavljati potvrdu koja sadrzi izracun Omijera neto financijskog duga i
EBITDA za tu poslovnu godinu. Ovaj financijski kovenant utvrdivati ¢e se na nivou CONTORTE grupacije,
temeljem konsolidiranih financijskih izviestaja grupacije koju trenutno gine najvece tvrtke CONTORTE
d.0.0.. CONTORTE GRUPA d.0.0; PRO WOOD d.o.0.; SELECT d.o.0, SECTOR d.0.0.; TVIN drvna
industrijad.o.o0.; Pl DIZAJN d.o.0..; U suprotnom Banka moze obratunatii naplatiti naknadu Klijentu u visini
od 0,2000% od neotplacenog iznosa Kredita. Ispunjenje ovog uvjeta Banka ée kontrolirati godiénje za cijelo

vrijeme trajanja Kredita.

13.8. Klijent se obvezuje izvréiti i/ili dostaviti Banci sljiedece:

(i) do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru voditi 70% svog ukupnog domaceg i deviznog platnog
prometa preko racuna otvorenih kod Banke ; U suprotnom Banka moze obragunati i naplatiti naknadu
Kiijentu u visini od 0,2000% od neotplééenog iznosa Kredita.

(i) Sporazum O osiguranju novéane trazbine zasnivanjem zaloZznog prava ("Sporazum") kojim se zasniva
zalo#no pravo na pokretnini koja je predmet financiranja, odnosno na RASKRAJAG | CNC TIP MASINU
(dalje u tekstu: Pokretnina), kao i dokaz o zasnivanju i upisu zaloznog prava na Pokretnini u korist Banke
radi osiguranja trazbina Banke iz ovog Ugovora ("Instrumenti osiguranja"); dokaz o osiguranju Pokretnine
kod osiguravatelja prihvatljivih Banci zajedno s dokazom O uplaéenoj premiji koje osiguranje ¢e biti
vinkulirano u korist Banke, odnosno dokaz o zalogu trazbina s osnove ugovora o osiguranju, ukoliko Banka
to zatrazi ("Instrumenti osiguranja"); Rok za ispunjenje navedenog uvieta je 31.12.2023. ; U suprotnom
Banka moze obracunati i naplatiti naknadu Klijentu u visini od 0,2000% od neotpla¢enog iznosa Kredita;
(iiiy dokaz ©o zasnivanju i upisu zaloZznog prava na Nekretnini u sedmom prvenstvenom redu na
nekretninama upisanim kod Opéinskog suda u Dakovu, Zemljisnoknjizni odjel Nasice, k.0. 336572,
Purdenovac, u z.k.ul. broj 1224, K.&.br. 1177/16, u z.k.ul. broj 1326, k.&.br. 1177/18, k.&.br. 1177119,
k.&.br. 1177/20, u z.k.ul. broj 1370, k.&.br. 1177/4, u osmom prvenstvenom redu na nekretninama upisanim
kod Opéinskog suda u Virovitici, Zemljinoknjizni odjel Virovitica, k.o. 337838, ANTUNOVAC, u zk.ul. 822,
k.&.br. 150, na nekretninama upisanim kod Opéinskog suda u Dakovu, Zemljinoknjizni odjel Nasice, k.0.
336572, PURDENOVAC, u zk.ul. 1367, k.&.br. 1177/28, u zk.ul. 1368, k.&.br. 1177/10, k.&.br. 1177/11, u
trinaestom prvenstvenom redu na nekretninama upisanim kod Opéinskog suda u Pakovu, Zemljinoknjizni
odjel Nasice, k.o. 336572, PURDENOVAC, u zk.ul. 1238, k.&.br. 1177/8, u zk.ul. 1327, k.&.br. 1177/6,
k.&br. 117717, k.&.br. 1177/9, u sk.ul. 1333, k.&.br. 1177/25, u zk.ul. 1352, k.&.br. 1177/1 , u zk.ul. 1423,
k.&br. 1175/1, u zk.ul 1424, k.&br. 117717 |, u petnaestom prvenstvenom redu na nekretninama
upisanim kod Op¢inskog suda u Dakovu, Zemljisnoknjizni odjel Nasice, k.o. 336572, PURDENOVAC, u
zkul. 1173, k.&br. 1177/2 , kC.br. 1177127 . k&br. 1177/29 , u zk.ul. 1229, k&br. 1177/26 , u
sedamnaestom prvenstvenom redu na nekretninama upisanim kod Optinskog suda u Pakovu,
Zemljisnoknjizni odjel Nasice, u zk.ul. 1310, k.o. 336572, DPURDENOVAC, k.C.br. 1177/3 u korist Banke
radi osiguranja trazbina Banke iz ovog Ugovora ("Instrumenti osiguranja"). Rok za ispunjenje navedenog
uvjeta je 30.09.2023. U suprotnom Banka moze obracunati i naplatiti naknadu Klijentu u visini od 0,2000%
od iznosa Kredita.

(u daljnjem tekstu uvjeti navedeni gore od (i) do (iii) skupno: Naknadni uvjeti).

13.9. Pravo Banke da naplati trazbinu/e iz prethodnog/ih stavka ne sprjeava Banku da iskoristi svoje
pravo na otkaz ovog Ugovora.

13.10. Forma i sadrzaj svakog od dokumenata navedenih pod Naknadni uvjeti moraju biti u cijelosti
prihvatljivi Banci prema njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U slucaju neprihvatljivosti forme ifili sadrzaja kojeg od
navedenih dokumenata, Banka ¢e u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

13.11. Klijent se obvezuje 0 vlastitom trogku osigurati reviziju procjene vrijednosti nekretnina koje sluze
kao Instrumenti osiguranja po ovom Ugovoru od strane procjenitelja koji je prihvatljiv Banci i to jednom u
tri godine, odnosno na zahtjev Banke.

13.12. Klijent ée Banci na njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi sve tro§kove i izdatke (ukljuujuci pravne
trogkove i trodkove prijevoza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom i dovréenjem ovog Ugovora i
povezanih ugovora (ukljudujuci Instrumente osiguranja), (ii) odrzavanjem, zastitom i prisilnim ostvarenjem
bilo kojeg prava iz ovog Ugovora i povezanih ugovora (ukljugujuci Instrumente osiguranja) te (iii) izmjenom,
odreknuéem, pristankom ili odgodom zatrazenom od strane ili za racun Klijenta.

13.13. Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postojeceg propisa (npr. koji se tice uvodenja ili
povetanja obvezne pricuve) ili njegova tumacenja dode do poveéanja troskova Banke u vezi s ovim
Ugovorom, Banka ima pravo zahtijevati od Klijenta da bez odgode nadoknadi takve povecane troskove.
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. 13.2. Navedene izjave i jamstva istinite su, potpune i toéne u trenutku potpisa ovog Ugovora, te se Klijent
ab;/ezuje da ¢e biti istinite, potpune i tocne do potpunog ispunjenja svih obveza koje Kiijent ima prema
ovom Ugovoru.

13.3. U slu¢aju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovora
od strane Klijenta, Klijent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijedlogom rjesenja
takvog problema. Navedena obavijest nece' imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

13.4. Klijent se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru .
da neée bez prethodne pisane suglasnosti Banke:

(i) provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjela) ni poduzimati bilo koju drugu radnju koja
moze rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostalne pravne osobe, njegova ustrojstvena oblika
ili promjenom predmeta njegova poslovanja;

(iiiy poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposobnosti i dovodenjem u
pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvrSava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

(iv) prodati ili otuditi nekretninu na kojoj je zasnovano zaloZno pravo u korist Banke; u slu¢aju navedene
prodaje ili otudenja Klijent se obvezuju bez odgode dostaviti Banci predmetni ugovor.

13.5. Klijent se obvezuje da ¢e od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru:

(i? poduzimati sve potrebne radnje kako bi §titio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa treéih;

(i) osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge
sada$nje i buduée nepodredene obveze, osim obveza koje uzivaju zakonom zajaméeno prvenstveno pravo
namirenja;

(i) redovito dostavljati Banci (i) svoja financijska izvje§¢a (raéun dobiti i gubitka, bilancu, izvje$ée o
novcanom tijeku, statistitka izvjeS¢a) zajedno s revizorskim mislienjem (ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) ¢im postanu dostupna, (i) podatke koje dostavlja burzi (ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) radi javne objave ili ostalim vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavlja te (iii)
ostale podatke koji se ticu ili se mogu ticati njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu Banke;

(iv) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese ili osobe ovlastene za zastupanije;

(v) na zahtjev Banke bez odgode omoguditi uvid u njegove poslovne knjige, te ostalu dokumentaciju za
koju Banka smatra da je u vezi s ovim Ugovorom:;

(vi) na zahtjev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke i informacije iz i u vezi s ovim Ugovorom i
poslovanjem Klijenta, koje Banka zatrazi te u tu svrhu omoguciti Banci pristup u poslovne prostore.

13.6. Klijent se obvezuje da:

(i) nece koristiti sredstva iz ovog Ugovora, ili prouzrogiti ili dozvoliti da se sredstva iz ovog Ugovora koriste
u cijelosti ili djelomi¢no, izravno ili neizravno, kao pozajmice ili drugi oblici predujma, za provodenje
transakcija, ulaganja ili za druge oblike financiranja ili podrzavanja poslovnih aktivnosti Sankcionirane
osobe/Osobe koja podlijeze sankcijama ili koriste na bilo koji drugi naéin koji bi doveo do krienja propisa
0 sankcijama;

(ii) se nece upustati u bilo kakvu transakciju, aktivnost ili ponasanje koje kri propise o sankcijama ili moze
prouzrotiti da Klijent postane Sankcionirana osoba/Osoba koja podlijeze sankcijama te je isto obvezan
osigurati i za povezana drustva;

(iil) ¢e uspostaviti i odrzavati pravila i procedure osmisliene za promicanje i postizanje kontinuiranog
uskladivanja sa svim propisima o Sankcijama, te je isto obvezan osigurati i za povezana drustva;

(iv) ¢e, sukladno zakonskim propisima, odmah po saznanju dostaviti Banci pojedinosti o bilo kojem
zahtjevu, radnji, tuzbi, postupku ili istrazi protiv njega ili bilo koje povezane osobe ili bilo kojeg od njegovih
rukovoditelja, zastupnika ili zaposienika, vezano uz bilo koje Sankcije.

13.7. Klijent se obvezuje da ¢e za vrijeme trajanja kredita odrzavati Omjer neto financijskog duga i EBITDA
na razini maksimalno 5x. Klijent ¢e izraéunavati Omjer neto financijskog duga i EBITDA za svaku poslovnu
godinu i to temeljem godinijih financijskih izvje$¢a sastavijenih na vazeéem obrascu GFI-POD za srednje
I velike poduzetnike objavijenom na internetskim stranicama FINA-e na nagin da ¢e ukupni neto financijski
dug postojeéi zadnjeg dana te poslovne godine, koji predstavija zbroj dugorotnih obveza za zajmove,
Siepozite i slicno (AOP 099, AOP 101, AOP 102), dugoro&nih obveza prema bankama i drugim financijskim
Institucijama (AOP 103), dugoroé&nih obveza po vrijednosnim papirima (AOP 106), kratkoro&nih obveza za
Zamove, depozite i sli€no (AOP 111, AOP113, AOP114), kratkoroénih obveza prema bankama i drugim
financijskim institucijama (AOP 115) i kratkoroénih obveza po vrijednosnim papirima (AOP 118) umanjen
Za novac u banci i blagajni (AOP 063) dijeliti s EBITDA ostvarenim u toj poslovnoj godini, koji predstavlja
razliku poslovnih prinoda (AOP 127) i poslovnih rashoda (AOP 133), iz koje su iskljuceni jednokratni
Zvanredni) prihodi i rashodi, uve¢anu za amortizaciju (AOP 143). Zajedno s godisnjim financijskim




